
Словно в страшном вое, кожа змеи вздулась и расступилась, явив Куса-нин, которая, казалось,
ничуть не расстроилась из-за такого поворота событий.

Сакура не могла сказать того же. Ведь она очень надеялась, что огромная змея, хотя и не
признала ее местным видом, просто случайно оказалась среди этих огромных деревьев. Это не
было вызванное животное.

Ведь это означало, что у них нет ни единого шанса.

Несмотря на то что Сакура вспотела и согрелась от борьбы со змеей, ее пробрал озноб.

Я не хочу умирать. Ни из-за экзамена на чуунина, ни от рук этого Куса-нина, ни до того, как
она впервые поцелуется, пойдет на первое свидание или еще на какую-нибудь сотню обычных,
глупых вещей, которые она должна была успеть сделать до смерти.

Она сжала нож так крепко, что пальцы покалывало от недостатка кровообращения, и немного
ослабила хватку.

Ниндзя не живут вечно, но она думала, что умрет по более веской причине, чем эта странная
встреча. Куса-нин так и не смогла понять, чего именно она хочет. И уж точно она не думала,
что умрет на одном из тренировочных полей Конохагакуре.

Где же прокторы, которые должны были следить за ходом экзамена? подумала она с чувством
глубокой заброшенности и предательства. Как она могла вызвать нечто подобное, и никто
ничего не почувствовал? Конечно, они могли бы привлечь клан Хъюга для наблюдения за
кандидатами в лесу, хотя бы для того, чтобы убедиться, что чужеземные нин не покинут зону и
не попытаются проникнуть в деревню.

Это был тот самый мост. Даже Сасукэ-кун, каким он был сейчас, не давал ей уверенности в
том, что все в порядке, что все будет сделано так, как надо.

По крайней мере, Сасукэ-кун не выглядел таким скованным, как раньше. Он вообще не
выглядел нормальным, но, по ее мнению, можно было верить, что он хотя бы пошевелится,
если Куса-нин нападет.

"Я чувствую твой страх и отчаяние, - промурлыкала женщина под ними, - добыча никогда не
должна ослаблять бдительность, даже на мгновение, в присутствии хищника. Хотя маленькие
клыки вашего друга неожиданно остры, мои острее". И вот она уже приближается к ним, и
Сакура перевела мелкие манипуляции с телом в крупные, потому что она скользнула к ним
быстро и проворно, как настоящая змея, всем телом подстраиваясь под форму дерева.

Сакура присела, сместив хватку на нож и оставив вторую руку свободной, пытаясь найти хоть
какую-то вспышку вдохновения, которая позволила бы ей использовать окружающую



обстановку против своего противника. Ничего не вышло, зато получилось у Наруто.

Сакура почувствовала небольшое облегчение, а Сасукэ-кун, очевидно, ощутил, что он - еще
один человек, которого ждет смерть.

И когда Куса-нин согласился, этого оказалось достаточно, чтобы вывести Наруто из себя. "Ты
придираешься к моим друзьям, а мне это не нравится", - заявил он, словно они были вшестером
и находились на территории Академии, а не стояли над остывающим трупом одного из самых
крупных призванных животных, о которых Сакура даже не слышала. "Уползай обратно в свою
нору, змеиная леди".

Сакура даже не заметила, что шаринган Сасукэ-куна активирован, пока его глаза не
потускнели. Потянувшись в подсумок, он достал свиток и развернул его так, чтобы на нем был
четко виден иероглиф Неба. "Вот, - произнес он ровным и решительным голосом, - можешь
забрать его".

"Что сказать?!" возмущенно воскликнул Наруто. "Мы ни за что не отдадим свиток врагу. Да что
с вами такое?!"

"Не лезь!" Сасукэ-кун огрызнулся на Наруто, даже не взглянув на него.

"Очень мудро, очень разумно", - сказал Куса-нин, протягивая руку, когда Сасукэ-кун бросил
свиток по ленивой дуге. Наруто с силой засунул свиток в свой мешочек и посмотрел на Сасукэ-
куна. Он повернулся спиной к Куса-нину, направляясь к ним по ветке.

"Хватит строить из себя героя, - прорычал Сасукэ-кун, - просто не лезь в это дело и предоставь
его мне".

В ответ на это Наруто ударил его по лицу, и Сасукэ-кун попятился назад. "Ты идиот, - зашипел
Сасукэ-кун, - ты не понимаешь, что делаешь!"

Наруто тяжело дышал, скорее от эмоций, чем от усталости, и прокричал в ответ: "Может, я и
не знаю пароля, но я знаю, кто я такой. А вот в тебе я не уверен. Откуда нам знать, что ты тот,
за кого себя выдаешь? Сдаться, отдать свиток - с каких пор Сасукэ стал трусом?! Ты говоришь,
что я не понимаю, что происходит, но я понимаю. Ты задохнулся, вот что это такое".

Сакура никогда в жизни так сильно не хотела ударить Наруто. Если бы она сейчас ударила его
по голове, он бы упал лицом вниз на дерево и сделал бы это так сильно, что отскочил бы,
настолько она была зла. Она могла бы трясти его до тех пор, пока у него не заскрипят зубы,
потому что неужели он думал, что для этого достаточно одной лишь решимости? Если бы это
было так, никто бы никогда не умер.

Она была так зла, что хотела оставить его одного, когда Куса-нин вызовет другую змею, потому



что он создал безвыходную ситуацию. Если он откажется отступать, то, если они не бросят его,
никому из них не удастся спастись.

Какаши-сенсей, должен быть подпункт, освобождающий нас от обязанности быть мусором,
если речь идет об идиотах, из-за которых мы все погибнем.

"Пойми, Наруто!" - рявкнула она, проносясь мимо него, и его глаза расширились по мере того,
как он воспринимал ее внешность. "Этот экзамен не стоит того, чтобы за него умирать! Я умру
не ради твоей гордости, не ради дурацкого свитка и не ради того, чтобы ты стал великим
героем. Неважно, выглядит она как окама или нет, она не та, кого можно победить, просто
поднявшись на ноги, когда тебя сбили с ног!"
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